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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.
Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czytac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegac.

Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa zawierajg oprécz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO” i "UWAGA".
Te stowa oznaczajq, ze:

. istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A WA FAd [ IF 43\ L0 '[o 0 okaleczenia, w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwosé okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslaja rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwosc zranienia i informuja, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE ZALECENIA
® DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ®

Uzywajac urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac nastepujacych
srodkow ostroznosci:

1. Czytac¢ uwaznie wszystkie instrukcje. Niewfasciwe korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac obrazenia ciafa.

2. W celu unikniecia porazenia, nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

3. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed zamontowaniem lub
zdemontowaniem elementéw oraz przed czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a
nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazda. Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, nalezy ja chwycic i
wyciggna¢. Zabrania sie ciggniecia za sznur.

4. Tylko na terenie Unii Europejskiej : Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
dzieci. Urzadzenie i przewdd zasilajacy nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

5. Tylko na terenie Unii Europejskiej : To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej badz umystowej lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli nie znajduja sie pod nadzorem lub nie
zostaty pouczone w zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i nie
rozumiejg powigzanych zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

6. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o obnizonej sprawnosci sensorycznej lub umystowej, a takze pozbawione
doswiadczenia i wiedzy w zakresie obstugi. Osoby takie winny otrzymac bezposredni
staty nadzér oraz zosta¢ poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

7. Koniecznie nadzorowac obstuge urzadzenia przez dzieci, aby nie traktowaty go jak
zabawki.

8. Nie dotykac elementéw urzadzenia bedacych w ruchu.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

9. Zabrania sie uzywania jakichkolwiek urzadzen, w ktérych kabel lub wtyczka sg
uszkodzone, jezeli nastapita awaria urzadzenia, badz jezeli zostato ono upuszczone
lub w jakikolwiek sposéb uszkodzone. Nalezy zwréci¢ urzadzenie do najblizszego
Autoryzowanego Centrum Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy lub regulacji.

10. Jesli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, ze wzgledéw bezpieczeristwa jego wymiany
moze dokonac jedynie producent, autoryzowany serwis lub podobnie wykwalifikowana
osoba.

11. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych czesci, gdyz moze to powodowac obrazenia.

12. Nie nalezy uzywac urzadzenia poza pomieszczeniami zamknietymi.

13. Nie nalezy pozostawiac przewodu zasilajgcego zwisajgcego z krawedzi stotu lub blatu.

14. Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru.

15. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wlewania do malaksera gorgcych ptynéw. Nagte
wytworzenie pary moze spowodowac wydobycie goragcego ptynu z urzadzenia.

16. Aby ograniczyc¢ ryzyko powaznych obrazen oraz uszkodzen malaksera, podczas

obrébki zywnosci trzymac rece i narzedzia z dala od ruchomych ostrzy i tarcz.
Szpatutka moze by¢ uzyta tylko wtedy, gdy malakser nie pracuje.

17. Noze sg bardzo ostre. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z ostrych
nozy, oprézniania kielicha i czyszczenia.

18. Aby ograniczy¢ ryzyko zranienia, nie umieszcza¢ w urzadzeniu nozy i tarcz przed
uprzednim odfgczeniem naczynia od sieci zasilajacej.

19. Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest whasciwie
zamocowana.

20. Podczas pracy urzadzenia nigdy nie wktada¢ produktéw zywnosciowych rekami. Zawsze

@ uzywac popychacza. @

21. Nie nalezy prébowac otwiera¢ pokrywy blokujacej na site.

22. Aby uniknac ryzyka zranienia spowodowanego uszkodzeniem pokrywy badz misy, nie
nalezy zapetnia¢ misy powyzej linii maksymalnego poziomu zapetnienia (lub okreslonej [
pojemnosci). t

23. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscia 2
podano w rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”

24. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w podobnych miejscach, np.:

- w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw sklepéw, biur i innych miejsc
pracy,

- w gospodarstwach,

- w hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania (przez klientéw),

- w zajazdach (typu,bed and breakfast”).

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Instrukcje sa réwniez dostepne w Internecie, na naszej stronie internetowej:
www.KitchenAid.eu
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WYMAGANIA ELEKTRYCZNE

Napiecie: 220-240V
Czestotliwos¢: 50-60 Hz

UWAGA: Jedli wtyczka nie pasuje do
Panstwa kontaktu, nalezy skonsultowac

sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie nalezy w zadnym wypadku samodzielnie
zmienia¢ wtyczki.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Utylizacja opakowania

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie

w nadaje sie do recyklingu oraz oznaczony jest
odpowiednim symbolem ¢ 3. Poszczegdine
czesci opakowania musza zostac zutylizowane
w spos6b odpowiedzialny i zgodny zlokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.
Zlomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane zgodnie

z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WESE).

- Zapewniajac whasciwa utylizacje tego
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego $rodowiska a tym samym
poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz

jakosci jego zycia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

- Ten symbol == umieszczony na produkcie
lub dokumencie mu towarzyszacym oznacza,
Ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako
normalny odpad gospodarstwa domowego.
Przeciwnie, powinno by¢ przekazane do
odpowiedniego punktu zbidrki i przetwarzania
surowcow wtérnych lub do sklepu, w ktérym
zostato zakupione.

W celu uzyskania dokfadniejszych informacji
na ten temat oraz odzyskiwania surowcéw
wtérnych i recyklingu tego urzadzenia, nalezy
kontaktowac sie z Panstwowa Inspekcja
Ochrony Srodowiska lub miejscowym
przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE i

2011/65/UE (dyrektywa RoHS).

232

‘ ‘ W11501513A_15_PL.indd 232

12/23/2020 4:17:23AM‘ ‘



KORZYSTANIE Z PRODUKTU
CHARAKTERYSTYKA AKCESORIOW

ZASTOSOWANIE

USTAWIENIA

RODZAJ
PRODUKTU

AKCESORIUM

Rozdrabnianie

1 lub O/Pulse

Mielenie lub purée

2 lub O/Pulse

Ser
Czekolada
Owoce
Swieze ziota
Orzechy
Tofu
Warzywa

Miksowanie

Sos do makaronu
Pesto

Salsa

Sosy

Ciasta

Uniwersalny noz ze stali nierdzewnej

/
2

i\e)

Plastry

Owoce (miekkie)
Ziemniaki
Pomidory
Warzywa (miekkie)

Ser

Czekolada

Owoce (twarde)
Warzywa (twarde)

Dwustronna tarcza tngca/traca (strona traca)
LUB tarcza tnaca

Kawatki
(grube i srednie)

Ziemniaki
Warzywa (migkkie)

Kapusta

Ser

Czekolada

Owoce (twarde)
Warzywa (twarde)

Zagniatanie

O/Pulse lub 2

Ciasto drozdzowe

Mieszadto do ciasta

1
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem malaksera nalezy umy¢ recznie lub w zmywarce do naczyn wszystkie
czesci i akcesoria (wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ,Czyszczenie malaksera”). Konstrukcja
malaksera pozwala na przechowywanie wszystkich akcesoriow wewnatrz misy roboczej.

——rh

Podnies¢ zatrzask pokrywy, aby

odblokowac pokrywe. Przechyli¢ do tytu Zdjac¢ z misy roboczej wszystkie
1 pokrywe misy roboczej i ustawic jg w 2 elementy i akcesoria. Wysung¢
pionie, aby zaczep pokrywy odfaczyt popychacz z podajnika.

sie z zaczepu uchwytu.

@ PRZYGOTOWYWANIE MALAKSERA DO PRACY @

UWAGA: Postawi¢ podstawe malaksera na suchym, poziomym blacie tak, aby przyciski
kontrolne byty fatwo dostepne. Nie wtaczac zasilania az do ukoriczenia montazu wszystkich
czesci.

— -
) — N
Umiesci¢ mise robocza na podstawie,
ustawiajac zaczepami wzgledem
1 wystajacej po prawej stronie podstawy
wypustki. W prawidtowej pozycji misa

robocza wskoczy na miejsce i bedzie
przylega¢ do podstawy.

Trzpierh montazowy powinien sie
2 znajdowac w misie roboczej, osadzajac
ja na wale napedowym.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

UWAGA: Dla wygody zamontowac¢ wybrany néz lub tarcze przed zatozeniem pokrywy misy

roboczej.

Aby zatozy¢ pokrywe misy nalezy

3 zahaczy¢ zawias pokrywy w zawiasie
rekojesci misy roboczej i zamkna¢
pokrywe.

Gdy pokrywa misy roboczej bedzie
4 zamknieta, docisnac zatrzask pokrywy
w pozycje zablokowania.

UWAGA: Malakser nie uruchomi sig, jezeli
pokrywa misy roboczej nie bedzie dobrze
zamknieta, a misa robocza nie bedzie
prawidtowo osadzona na podstawie.

MONTAZ WIELOFUNKCYJNEGO NOZA | MIESZADtA DO CIASTA

Umiesci¢ n6z na trzpieniu
1 montazowym. Obréci¢ n6z, aby opadt
na podstawe trzpienia montazowego.

Zatozy¢ pokrywe misy roboczej,

2 upewniajac sie, ze zatrzask pokrywy jest

docisniety w dot i znajduje sie w pozycji
zablokowania.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

INSTALOWANIE ODWRACANEJ TARCZY DO KROJENIA/ROZDRABNIANIA LUB
TARCZY DO KROJENIA

Przecho- _
wywanie —

Tarcza moze zajmowac dwa rézne potozenia:
u géry misy podczas obrébki i u dotu,

Aby pokroi¢: Wiozyc tarczg strong wewnatrz misy w czasie przechowywania.
tnacq do gory. UWAGA: Tarcze w pozycji do

1 Aby zetrzeé: Wiozy¢ tarcze strona traca przechowywania beda dziatac, jednak
(z drobnymi, wystajacymi nozami) do efekty nie beda zadowalajace. W celu
gory. uzyskania najlepszych rezultatow nalezy

sie upewnic, ze tarcza znajduje sie na
gornej krawedzi misy.

Znaki
@ o wyréwnawcze

~

e

Przytrzymac tarcze za trzpien i nasunac
ja na trzpien montazowy, ustawiajac
oznaczeniami na trzpieniu tarczy do
oznaczen na trzpieniu montazowym.

2 Tarcza powinna znajdowac sie przy
gornej krawedzi misy. Jezeli tarcza
opada do pozycji przechowywania,
podniesc jg, obréci¢ o 90° i ponownie
nasunac.

Zatozy¢ pokrywe misy roboczej,

3 upewniajac sie, ze zatrzask pokrywy jest
docisniety w dot i znajduje sie w pozycji
zablokowania.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

UZYWANIE MALAKSERA

AUWAGA

Vg

Niebezpiecznie wirujace ostrza.

Zawsze uzywac popychacza.
Nie wkiada¢ palcéw w otwory.

Trzymac z dala od dzieci.

Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecen moze skutkowac zranieniem
i odcieciem palcéw.

Przed uzyciem malaksera upewnic sie, ze

misa robocza, noze i pokrywa misy roboczej

sg prawidtowo zamontowane na podstawie
malaksera (wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale ,Przygotowanie malaksera do pracy”).

——

POLSKI

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisngc
przycisk 1 lub 2. Malakser bedzie dziata¢
w sposéb ciagty, co sygnalizowaé

1 bedzie lampka kontrolna.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, ponownie
nacisna¢ przycisk 1 lub 2 albo nacisna¢
przycisk O/Pulse.

Aby wiaczy¢ tryb pulsacyjny: Nacisnac¢
przycisk O/Pulse dla krétkich interwatow
zmiennej predkosci lub nacisnac i

2 przytrzymac przycisk dla dtuzszych
interwatéw. Tryb pulsacyjny jest
dostepny tylko dla wysokiej predkosci. Po
puszczeniu przycisku O/Pulse malakser

sie wylaczy.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

= | 2| ok

Przed zdjeciem pokrywy misy roboczej,
nalezy odczeka¢ do momentu, az wirujace

Po zakonczeniu pracy nacisnaé przycisk w niej narzedzie catkowicie sie zatrzyma.
3 O/Pulse. Dioda zgasnie, a noze lub 4 Nalezy upewnic sie czy malakser jest
tarcze zaczng zwalniad. wytaczony przed zdjeciem pokrywy

misy lub przed odtgczeniem przewodu
zasilajacego.

KORZYSTANIE Z PODAJNIKA 2 W 1

Podajnik 2 w 1 zaopatrzony jest w 2 czes$ciowy Popychacz2w 1
popychacz zywnosci. Aby pokroi¢ lub
rozdrobni¢ mate produkty, umiesci¢ popychacz

2w 1 w podajniku.

@ Uzywac¢ matego podajnika i popychacza do
przetwarzania matych i smuktych produktéw

takich jak pojedyncze todygi selera lub
marchewki.
Aby powoli dolewac oleju lub innych ptynnych
sktadnikdw, wystarczy wypetni¢ maty popychacz

potrzebng iloscig ptynu. Ptynny sktadnik bedzie w

statym tempie dozowany przez maty otwér w dnie
popychacza.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
OPROZNIANIE MISY ROBOCZEJ Z PRZETWORZONYCH PRODUKTOW

Podnies$¢ zatrzask pokrywy,

2 aby odblokowac pokrywe misy
roboczej, nastepnie podnies¢ pokrywe,
aby ja zdjac.

Wytaczy¢ malakser. Przed
1 demontazem nacisng¢ przycisk O/Pulse
i odtaczy¢ malakser od zasilania.

Zdja¢ adapter napedowy i ostrze
wielofunkcyjne, jezeli jest uzywane.
4 Podczas zdejmowania adaptera
napedowego, ostrze pozostanie na
swoim miejscu na adapterze.

Jesli uzywana byta tarcza tnaca/traca,

3 usunac tarcze przez zdjeciem misy
z podstawy malaksera. Podnie$¢ tarcze do
gory, trzymajac ja za trzpien.

POLSKI

5 Podnies¢ mise robocza z podstawy
i szpatutka usunac jedzenie z misy.
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MYCIE | KONSERWACJA
CZYSZCZENIE MALAKSERA

UWAGA: Korzystanie z mis niezawierajacych BPA
wymaga szczegolnej uwagi. Jezeli miski takie
beda myte w zmywarce nalezy zastosowac sie
do nastepujacych zasad.

1 Przed czyszczeniem nacisna¢ przycisk
O/Pulse i odtaczy¢ malakser od zasilania.

Wytrze¢ podstawe | przewéd ciepha, Wszystkie czesci nalezy my¢ na najwyzszej

wilgotna Sciereczka i wytrze¢ do czysta
wilgotna Sciereczka. Osuszy¢ dokfadnie
przy uzyciu migkkiej Sciereczki. Nie uzywac
sciernych srodkéw do szorowania lub ani
ostrych zmywakoéw. Zabrania sie zanurzania
podstawy w wodzie lub innym ptlynie.

3

pétce zmywarki. Nie nalezy umieszczac
misek w zmywarce w pozycji lezacej. Po
umyciu nalezy dokfadnie osuszy¢ wszystkie
czesci. Zalecane jest uzycie delikatnego
programu mycia (np. trybu normalnego).
Nalezy unika¢ programéw o wysokiej
temperaturze.

UWAGA: Jesli czesci malaksera czyszczone sg
recznie, nalezy unikac stosowania ostrych srodkéw
czyszczacych. Moga one zarysowac lub zmatowic
mise roboczg oraz pokrywe misy.

Gdy robot kuchenny nie jest uzywany, w
jego misie roboczej mozna przechowywac
maksymalnie dwa ostrza i trzy tarcze, a

4 takze adapter napedowy. Owina¢ sznur
zasilajacy wokot uchwytu sznura w dolnej
czesci podstawy, a nastepnie zabezpieczy¢
wtyczke przyczepiajac ja do obudowy.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli Twéj malakser nie dziata sprawdz
nastepujace opcje:

1.

Czy malakser jest podtaczony do
sieci zasilajgcej?

. Czy misa robocza i pokrywa sa prawidtowo

zamontowane i zablokowane?

. Czy jednoczesdnie naci$nieto wiecej

niz jeden przycisk?

. Wyjmij wtyczke malaksera z kontaktu

i podtacz go ponownie.

. Sprawdz czy bezpiecznik

zabezpieczajacy obwéd elektryczny,
do ktérego podtaczony jest malakser,
funkcjonuje prawidiowo.

Jesdli w domu jest tablica bezpiecznikowa,
upewnic sie, ze obwad elektryczny

jest zamkniety.

. Malakser moze wymagac schtodzenia do

temperatury pokojowej.

Jezeli dioda predkosci sie nie $wieci,

a dioda przycisku O/Pulse miga, nalezy
poczeka¢, az dioda przycisku O/Pulse
zgasnie i sprobowac ponownie. Catkowite
ochtodzenie malaksera moze potrwac od
5-15 minut.

. Silnik moze by¢ zablokowany.

Jezeli dioda predkosci sie $wieci, a dioda
przycisku O/Pulse miga, nalezy nacisna¢
przycisk O/Pulse, aby ponownie uruchomic
silnik.
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Malakser nie tnie/$ciera we
wiasciwy sposéb:

1. Nalezy upewnic sie, czy tarcze sg
zamocowane na odpowiednim trzpieniu
montazowym nozem do gory.

2. Nalezy upewnic sie, ze produkty
przeznaczone do krojenia lub tarcia sg

odpowiedniej wielkosci. Wiecej informacji

znajduje sie w rozdziale ,Wskazowki dla
uzytkownikow”.

3. Nalezy upewnic sie, ze tarcza jest
ustawiona w pozycji do pracy (w poblizu
goérnej czesci misy), a nie w pozycji
przechowywania (nisko lub w misie).

Pokrywa misy nie chce sie zamkna¢
po zamontowaniu tarcz:

1. Sprawdzi¢, czy tarcza zostata prawidtowo
zamontowana i czy jest prawidtowo
umieszczona na trzpieniu montazowym.

Jesli problem sie powtarza, nalezy

skontaktowac sie z serwisem KitchenAid. Adres

serwisu znajduje sie w karcie gwarancyjnej i
na koncu tej instrukcji, w rozdziale ,Warunki
gwarangji KitchenAid (,Gwarancja”)”

Nie nalezy zwraca¢ malaksera sprzedawcy.
Sprzedawcy nie oferujg ustug serwisowych.
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KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposob.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCIJI

a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od
sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:
5KFP0919 Dwa lata petnej gwarancji od daty zakupu.

c) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u

sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant swiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowigzek wymieni¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi rowniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usung¢ w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie p6zniej niz [...]
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2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytacznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

POLSKI
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